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a2+ Grace-Hollogne 2001

Les médias ont lar-
gement abordé la
question ces der-
niéres  semaines,
les communes wal-
lonnes sont confron-
tées a des perspec-
tives financieres dif-
ficiles.
Nos communes doivent faire
face a l'augmentation de cer-
taines charges, telles I'augmenta-
tion du taux d'intérét des
emprunts, la hausse des prix des
produits pétroliers, le traitement
des déchets ou la réorganisation
des services d'incendie. Enfin,
elles subissent ou risquent de
supporter les conséquences
directes de changements impor-
tants mis en ceuvre au niveau
fédéral, tels la réforme fiscale, la
libéralisation du secteur de 1'élec-
tricité et du gaz, la revalorisation
des indemnités des mandataires
locaux ou la réforme des polices.
Conscients de la gravité¢ de la
situation, les mandataires locaux
n'ont pas manqué de réagir pour
dénoncer cette situation trés déli-
cate auprées du Ministre-
Président du Gouvernement
Wallon et du Premier Ministre du
Gouvermnement fédeéral.
Alors que, bon nombre de com-
munes sont toujours dans l'inca-
pacité de présenter leur budget
2001, Grace-Hollogne est une
des premiéres communes dont le
budget 2001 a été approuvé par
la Députation permanente du
Conseil provincial, ce qui
démontre, a suffisance, 'amélio-
ration de nos finances.
Notre budget 2001 a été voté par
le Conseil communal le 18
décembre 2000 et approuvé par
l'autorité de tutelie le 25 janvier
2001. 11 présente au service ordi-
naire un boni propre a I'exercice
de 8.254.799 frs et un boni glo-
bal de 31.176.857 frs et d'autre
part, au service extraordinaire un
boni de 11.633.021 frs.
Il est important de souligner que
cet équilibre budgétaire est
atteint sans aucune majoration
des taxes et des redevances com-
munales, sans réduction de per-
sonnel et ce, tout en maintenant
l'ensemble des services offerts a
la population par la commune et
le C.PAS.
Maurice MOTTARD
Bourgmestre

Services généraux

communales recensements
Personnel

Receveur communal ]
Recette taxes communales

Services

Info administration

Agents

L’ Administration communale de GRACE-HOLLOGNE vous informe qu’un nouveau central télé-
phonique vient d’étre installé pour les services situés rue de I’'Hotel communal, 2. 11 vous est dés
lors pussible de les atteindre via des lignes directes telles que repriscs ci-dessous :

Tél. : 04/233.89.13 — 04.224.53.70

N° ligne directe

_ STEVENS Monique_

_LENOIR Paulette et EVRARD Martine.

Secrétaire communal ~_ VANIN René. (04/224.53.71
Secrétariat communal LERUITTE Jean-Maric 04/224.53.72

E——— _ MOTTART Lise 04/224.53.76
Secrétariat au Bourgmestre j SWINNEN Nadine 04/224.53.74
Cabinet du Bourgmestre MO’ITARD Maurice. . 04/23325 26
Finances - taxes ' VANGENECHTEN Michel 04/224.53.77

04/224.53.78
04/224.53.79

"ROBERT Patrick.

04/224.53.75

FOURNEAU Francine et MILS Carine

04/224.53.82
04/224.53.80
04/224.53.81

facturation CLOESEN Maguy

comptabilitt SCALL Rosd

Agence de développement local CAVELIER Pascal et THYRION Jean-Paul  04/224.53.83
Concierge __M. et Mme. HENDERICKX.

_ 04/224.53.96

D’autre part, pour ce qui concerne les services sociaux et 1’antenne
ceux-ci sont maintenant regroupés au sein de la Maison de I'Emploi et du Social située rue de
I’Hotel communal, 28 . Voici leurs numéros d’appel : TélL. :

Agents

04/234.92.00

" Population " de Hollogne,

N7 ligne directe

Population | GIESEN Marie-Christine - 04/234.92.00
Service aides- menageres ____REMANS Francine. 04/234.92.01
Assistant social en chef __JOSSE Guy | 04/234.92.02.
$.0.S. dépanage - OUION Serge 04/234.92.06.
ONE. 04/234.92.03
Culture et ]eunesse BOYNE Muriel 04/234.92.04
..... . DEBATTY Ja 04/234.92.05,
Agence locale pour I’ emp101 COENEN Pascale, THOMAS ‘Dominique,
: - y 04/234.45.95
Service melm 04/233.50.45
Conciergeric 04/234.92.09
Echevinat 04/234.92.00

(sur rendez-vous)
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Un séjour au FLOREAL
CLUB de BLANKENBERGE
sera accordé aux personnes qui
répondent  individuellement
aux quatre conditions suivantes
a la date du 1* janvier 2001 :

1) ETRE PENSIONNE(E)

2) ETRE AGE(E) DE 64 ANS

3) ETRE DOMICILIE(E)
A GRACE-HOLLOGNE

4) VERSER LE JOUR DE
L’INSCRIPTION UNE
PARTICIPATION DE 1.300
FB PAR PERSONNE

S’il y avait un trop grand
nombre de demandes, la priori-
té serait accordée aux ainés.

Les inscriptions seront regues par
le C.P.A.S. aux maisons commu-
nales du 26 au 30 mars 2001
SURACE-BURILEUR, local des
nourrissons : lundi, mercredi et
vendredi de 9h a 11h

mardi de 13030 & 15h30 et jeudi

de 9h a 11h

= HORION-HOZE M
mardi de 9h a 9h30

- VELROL'X ¢
mardi de 10h a 10h30

- 1S s mardi de 11h a 11h30

les retardataires pourront s’ins-
crire dans les locaux du

C.PA.S., 75 Rue Grande, le
vendredi 06 avril de 9h a 12h.

Les candidats sont invités a se
présenter en personne & 1’ins-
cription et a se munir de :

1) leur carte d’identité

2) le numéro de téléphone de la
personne & contacter en cas de
besoin

Pour toute personne qui se
trouverait dans 1’impossibilité
de verser une participation de
1.300 FB, le Conseil de 1’ Aide
sociale reste compétent pour
examiner une demande d’inter-
vention a titre de secours.

A BIENTOT
A BLANKENBERGE !
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eeee Grice-Hollogne 2001 [pade 4]

Fondé i1 y a 5§
Hollogne (en abrégé

étaient les raisons
d’origine méridionale

" En premier lieu, nous confie-
t-il, il apparait que les citoyens
ressentent de plus en plus le
besoin de se rencontrer dans
une chaude ambiance de convi-
vialité. La pétanque offre indé-
niablement [' avantage de déve-
lopper de tels contacts. Les
gens commencent & se lasser
d'une vie axée essentiellement
sur la télévision. C’est une
réaction salutaire... ".

" En second lieu, ajoute-t-il,

notre succés s explique par

notre type de fonctionnement :

1. Nous disposons d’ un Comité
élu démocratiquement dont
tous les membres retroussent
bénévolement leurs manches,
ce qui, bien entendu, génere
des moyens financiers que
pas mal de cercles nous
envient.

2. Nos statuts, tant fédéraux
que locaux, excluent toute
forme de championnite
aigué ", la compétition étant
considérée sous son aspect
ludique et émulatif.

Au CPGH, chacun est admis

sans discrimination, qu’il soit

belge, étranger, jeune, 4gé,
débutant ou joueur expérimen-
té, de sexe masculin ou fémi-
nin. Notre ambition n’est pas
de former une élite, mais, plus

"

quil, au fil des année
r

]

modestement, de permettre aux
amateurs locaux de pratiquer
leur sport dans de bonnes
conditions matérielles, a un
prix démocratique, dans un
parfait esprit de courtoisie et
de fair-play ".

- QQuestion : Pouvez-vous,
Monsieur le Président, nous
donner tout renseignement
utile & 'usage des citoyens de
notre commune qui seraient
intéressés par la pratique de la
pétanque ?

- Reponse @ " Je m' attendais d
cette question. Pour votre faci-
lité, je vous ai préparé un
document. D’avance, au nom
de I'équipe dirigeante et de
I'ensemble de nos membres, je
vous remercie pour I attention
que vous nous témoignez. Je
m’en voudrais toutefois de ne
pas signaler le soutien actif
que [I'administration commu-
nale nous a accordé depuis
notre création. 1l est vrai
qu'au sein méme du Collége
échevinal se trouvent quelques
boulistes redoutables.  On
pourrait 'y former deux tri-
plettes qui donneraient du fil d
retordre a pas mal d autres
équipes ! Malheureusement,
les impératifs de leur fonction
empéchent nos mandataires de

ercie de pétanque de Grice-
.G H.) connait un réel
ne se démentit pas., No

sieur Jean Baugniet - quelles
de cet engouement pour

pratiquer réguliérement la
pétanque. La vie publique
n'offre pas que des avaniages
... Les responsabilités prennent
le pas sur " la main et le ceeur
qui tirent ! "

e Gl

Lieu : au sous-sol du Complexe
sportif Mathieu Wathelet, rue
Adrien Materne, 80 a 4460
Gréace-Hollogne (pres de la
Place du Pérou).

Téléphone 1 04.239.11.78 pen-
dant les jours et heures d’ou-
verture.
Noembre de pi

stes mlérieures 17
s exterieures © 12
Affiliation assurance comprise :
300 F par an

500 F pour un couple'

100 F pour les mineurs d’dge
Jours et heures dlouverture
tous les jours de 14H & 17H30.
Les mardis, jeudis et samedis
soir de 19H a 22H30.

Nombre de pist

Le Comitd de gestion du club
se composes de

Odette  DURAND, Huberte
GUILLIAUME, Clairette
BRUGMAN, Théo GOES,
Marcel FREDERIC, Jean
DEFREYNE, Jean LOUS-
BERG, Raymond VROONEN

et Jean BAUGNIET.
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Le 2 il 'y a 30 ans, Gra
et Hollogne-aux-Pierres fusionnaient
pour donner naissance a la nouvelle

Janvier 1971,

Grdce-Hollogne.

Petit retour dans le passé, avant
la Seconde Guerre Mondiale,
certains trouvent que le nombre
de communes est trop élevé en
Belgique (la seule Province de
Ligge en compte plus de 300 1),
et ’idée de fusionner les petites
communes nait dans la téte de
quelques mandataires poli-
tiques. La guerre et I’intention
autoritaire allemande de créer
des grands ensembles (par
exemple, le Grand Liege) met-
tent & mal ’idée de fusion, qui
survit néanmoins a cette pério-
de troublée.

Ainsi en 1960 la fameuse " Loi
Unique " comporte des disposi-
tions qui facilitent et accélerent
la fusion des communes.
Toutefois, & 1’époque, ces dis-
positions légales ne trouvent
pas a s’appliquer aux com-
munes situées dans des agglo-
mérations, ce qui est le cas de
Grace-Berleur et Hollogne-
aux-Pierres.

A la fin des années 1960,
Gilbert MOTTARD, Député-
Bourgmestre de Hollogne-aux-
Pierres, est convaincu de la
nécessité de fusionner sa com-
mune avec une entité voisine.
Un tel rapprochement permet-
trait ainsi, pour autant que la
population totale dépasse les
10.000 habitants, d’obtenir des
moyens financiers supplémen-
taires considérables de 1'Etat
(Fonds des Communes). Une
premicére approche est tentée
avec Mons-Lez-Licge, elle se

REDIT COMMUNAL

solde par un refus poli mais
ferme de son Bourgmestre.
Une deuxiéme tentative est
alors opérée vers les manda-
taires de Grice-Berleur. La
proposition  hollognoise 'y
regoit un écho positif et trouve
en Mathieu WATHELET,
Secrétaire communal de
Grace, un fervent partisan.
Les choses s’accélerent et
le 11 juillet 1969, aprés
négociations et une enqué-
te " commodo et incommo-

ce-Berleur

volontairement
commune de

fusions de
Communes .

Pourquoi ? Car,

Nous étions
partisans des

Le dernier Bourgmestre
de Gréace-Berleur,

Joseph Heusdens

et le dernier Bourgmestre
de Hollogne-aux-Pierres,
Gilbert Mottard.

aux-Pierres " est dépos€ par
le Gouvernement en mars
1970, et il est adopté successi-
vement par la Chambre des
Représentants, le 25 juin 1970,

et par le Sénat, le 2 juillet de la
La fatalité fait

méme année.
que ce 2 juillet 1970 au matin,
s’éteint Joseph HEUSDENS, le
dernier Bourgmestre de Grace-
Berleur...

Conformément au prescrit

légal, la nouvelle commu-
ne de Grace-Hollogne ne
voit le jour qu’aprés I'ins-
tallation de son nouveau
Conseil communal, soit le

do ", les Conseils commu- soit nous pre- 2 janvier 1971, dans
nf\iux des deux e'ntltés/déh— nions nous-méme lfe .prolongement des
beérent sur le prOJet et émet- 17initiative, el’ectlons communales
tent un avis favorable - . d’octobre 1970.

soit nous pre-

majorité contre opposition.
Par la suite le dossier doit
encore suivre les méandres
— tourmentées - du Conseil
provincial qui émet un avis

négatif aprés un débat hou- | plus, quand la | le Receveur, présenter
leux qui voit s’opposer a commune ainsi les candidatures pour
cette fusion volontaire, les | créée dépassait titulariser le mnouveau
ténors  politiques  du 10.000 habi- Commissaire de police,
Rassemblement Wallon, du tants, sa fixer les cadres du person-

Parti Communiste et du |
Parti Social Chrétien. j
Malgré le camouflet pro- |
vincial, et aussi surtout a |
cause de I’acharnement des |
" gracieux-hollognois .
le dossier arrive sur la
table du Gouvernement
ou il est soutenu par le
Ministre de D'Intérieur de
I’époque, le socialiste Lucien
HARMEGNIES.

Un projet de loi portant
" fusion des communes de
Grace-Berleur et Hollogne-

nions le risque
d’une solution
imposée par e | en

national. De

me travail de mise en com-
mun des structures. 1l faut,
effet, nommer le

Ensuite commence 1’énor-

Secrétaire communal et

quote-part dans

considérabhle,

le Fonds des

Communes enre-
gistrait une
plus value

Gilbert MOTTARD.

! nel, lui donner un nouveau

statut administratif et pécu-
niaire, débaptiser et rebap-
tiser les rues & dénomina-
tions identiques, arréter
des dizaines de décisions et
de dispositions les plus
diverses...Bref, un travail
titanesque qui sera accom-

pli en un temps relativement
court.
En 1977, Bierset, Velroux et

Horion-Hozémont

viendront

rejoindre Grace-Hollogne, mais
de maniére imposée cette fois.

eeee Grace-Hollogne 2001 [page 5]




eeee Grace-Hollogne 2001 [page 6]

Coincé entre 1’aéroport et 1’autoroute de Wallonie, le fort

Hollogne veille sur la commune depuis 1888,

Un peu d’histoire..

Afin de garantir la neutralit¢ du
territoire belge acquise en 1830 et
suite aux tensions grandissantes
entre la France et I’ Allemagne, le
Roi Léopold II décide en 1887 la
construction de nouvelles posi-
tions fortifiées autour de Liege et
Namur.

Construite suivant les plans du
Général BRIALMONT, grand
génie belge de la fortification, la
Position Fortifiée de Liege
(PF.L.) constitue une place d’ar-
rét comptant 12 forts, dont la mis-
sion est de retenir assez long-
temps le passage des troupes
ennemies en interdisant 1’acces
des routes et du chemin de fer,
dont Ia ville de Li¢ge marque un
nceud de communication impor-
tant.

Le fort de Hollogne est un petit
fort de la PEL. et épouse la

forme d’un triangle équilatéral de
200 metres de coté. 11 se compo-
se d’un massif central, en béton,
qui abrite I'armement principal
(coupoles a canons de 57, 120,
150 et 210 millimétres) et est
entouré d’un fossé sec ou l'on
trouve différents locaux de servi-
ce (boulangerie, toilettes, maga-
sin a vivre, etc.) et des casemates
pour la défense rapprochée.

En aofit 1914, le fort eut a subir le
pilonnage de I’artillerie alleman-
de et il fut le dernier  se rendre le
16 aofit, marquant ainsi la fin de
ce que 1’on a appelé " la Bataille
de Ligge ". Cette bataille, grice
au courage des défenseurs de la
ville, permit de faire perdre un
temps considérable & 1'Armée
allemande, ce qui donna le temps
nécessaire a I’ Armée francaise de
terminer sa mobilisation et de
barrer la route de Paris (c’est ce
qu’on appelle le " Miracle de la

\ €l photd ADE

Le fossé du front de gorge

de

Marme "). Liege requ en guise de
reconnaissance I'implantation du
Monument Inter-Alliés a Cointe
et la médaille de la Légion
d’Honneur.

Apres sa capitulation, le fort de
Hollogne servit encore, successi-
vement, comme dépdt de muni-
tions pour les allemands, puis
pour les belges pendant I’entre
deux guerres, comme PC, pour
une possible base de lancement
de V2 en 1944 (qui devait étre
située dans la tranchée du chemin
de fer de la ligne Fexhe-
Kinkempois), d’hdpital améri-
cain pendant la bataille des
Ardennes. Enfin, apres la victoi-
re de 1945, il fut encore utilisé
par ’Ammée belge comme poste
de commandement de guerre
pour 1’aéroport militaire, puis
dans les années 70 de dépdt et de
chenil pour la base de 'OTAN.
Enfin, il fut abandonné au début



Horion-Hozémont, Velroux, Bierset, Crotteux et
Hollogne jusqu'au chemin de fer
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i\\\‘ Réduisons nos sacs payants
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1. Collecte des sacs verts
(déchets ménagers) Rien n'a changé,
ce sont les jours habituels.

* Si un jour férié tombe un lundi ou
un mardi, la collecte se fera le
samedi précédant le jour du
ramassage.

® Si un jour férié tombe un mercredi,

un jeudi ou un vendredi,

la collecte se fera le samedi suivant

le jour du ramassage.

2. Collecte des sacs bleus

(plastique, métal, carton a boisson,
détaillé sur les sacs)
1er et 3e mercredi du mois.

3. Collecte des papiers-
cartons (ficelés ou en caisse en

carton ou sac en papier, pas en plastique)

Section Grace-Hollogne 1 :
3e mercredi du mois.
Section Grace-Hollogne 2 :
3e jeudi du mois.

4. Collecte des textiles

(bons vétements, chaussures et
maroquinerie encore wtilisables)
L'a.s.b.l. TERRE vous avertira en
distribuant deux 2 trois jours a =
['avance un sac dans votre boite aux
lettres.

5. Collecte

des déchets verts
(uniquement sur demande
téléphonique au 04 233 63 60)
Téléphonez au plus tard le vendredi

avant-midi qui précéde le ramassage.

Prochains ramassages :
du 02 au 04 avril
du 17 au 19 avril
du 09 au 11 mai
du 21 au 23 mai
du 05 au 07 juin
du 18 au 20 juin

6. Collecte des encom-
brants

Semaine du 11 au 15 juin 2001

le méme jour que le ramassage des
ordures ménageres (sacs verts)

Il n'est plus nécessaire
de téléphoner !

Nous ne reprenons pas les pneus !

7. Collecte des verres
Dans les bulles mises a votre
disposition sur le territoire de notre
commune.

Peuvent également étre déposés au
parc a conteneurs.

8. Parc a conteneurs
rue Mathieu de Lexhy a
Grace-Hollogne - Tél. 04 247 39 85

* mardi, jeudi et vendredi

8h30 a 12h30 et 13h a 17h.
® mercredi

9h30 a4 12h30 et 13h a 18h.
® samedi

9h30 a 12h30 et 13h a 16h.

Pour tous types de déchets, les

_remorques ne sont plus acceptées

1/4 d’heure avant la fermeture du
parc. Les jours d'affluence, les files
d'attente sont assez longues.

- Afint d'éviter de vous trouver devant

une porte close, pensez a arriver
assez tot.

Les collectes
\ a domicile débutent
| a7 heures

| Vous ne pouvez pas sortir
l vos déchets avant la veille
\ du ramassage !
|
|

O TRISENSI
se procurer

les sacs 2

ts Ad ministration €O mmu nale
Tél. 04/233 63 60 .
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Section 2
Grace, Berleur et les rues Haute-Claire, Pré Hinry, Hayi,

Remouchamps, Hallette, des Cogs, Aulichamps, des Pruniers, a
S. Allende, Eglantines, Pinsons, de Liege et cité Aulichamps Avrll

Avril 2001 Mai
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1. Collecte des sacs verts
(déchets ménagers) Rien n'a changé,
ce sont les jours habituels.

e Si un jour férié tombe un lundi ou
un mardi, la collecte se fera le
samedi précédant le jour du
ramassage.

e Si un jour férié tombe un mercredi,
un jeudi ou un vendredi,
la collecte se fera le samedi suivant
le jour du ramassage.

2. Collecte des sacs bleus
(plastique, métal, carton a boisson,
détaillé sur les sacs)

ler et 3e mercredi du mois.

3. Collecte des papiers-
cartons (ficelés ou en caisse en
carton ou sac en papier, pas en plastique)
Section Grace-Hollogne 1 :

3e mercredi du mois.

Section Grace-Hollogne 2 :

3e jeudi du mois.

4. Collecte des textiles
(bons vétements, chaussures et
maroquinerie encore utilisables)
L'a.s.b.l. TERRE vous avertira en
distribuant deux a trois jours a
['avance un sac dans votre boite aux
[ettres.

5. Collecte

des déchets verts
(uniquement sur demande
téléphonique au 04 233 63 60)
Téléphonez au plus tard le vendredi
avant-midi qui précéde le ramassage.

Prochains ramassages :
du 02 au 04 avril
du 17 au 19 avril
du 09 au 11 mai
du 21 au 23 mai
du 05 au 07 juin
du 18 au 20 juin

Renseignements
des travaux -

Avec le soutien de

service

Administrati(_)rj_ n
Tél. 04/233 63 60

la Région W

6. Collecte des encom-
brants

Semaine du 11 au 15 juin 2001

le méme jour que le ramassage des
ordures ménagéres (sacs verts)

Il n'est plus nécessaire
de téléphoner !

Nous ne reprenons pas les pneus !

7. Collecte des verres
Dans les bulles mises a votre
disposition sur le territoire de notre
commune.

Peuvent également étre déposés au
parc a conteneurs.

8. Parc a conteneurs
rue Mathieu de Lexhy a

Grice-Hollogne - Tél. 04 247 39 85

e mardi, jeudi et vendredi

8h302a 12h30 et 13h a 17h.
e mercredi

9h30 a 12h30 et 13h a 18h.
e samedi

9h30 2 12h30 et 13h A 16h.

Pour tous types de déchets, les
remarques ne sont plus acceptées
1/4 d’heure avant la fermeture du
parc. Les jours d'affluence, les files
d'attente sont assez longues.

Afin d'éviter de vous trouver devant
une porte close, pensez a arriver
assez tot.

a domicile débutent

a 7 heures

Vous ne pouvez pas sortir
vos déchets avant la veille
du ramassage !

communale
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des années 1990 et racheté par le
Ministére de I’Equipement et des
Transport wallon en 1998. 11 fait
dorénavant partie intégrante des
installations de Li¢ge airport.

Qu’est ce que Te
CSFH ?

Le Comité de Sauvegarde du
Patrimoine Historique du Fort de
Hollogne (CSFH) est une ASBL
qui a été créée en 1993 par des
passionnés de la fortification et
des défenseurs du patrimoine his-
torique de la commune. Son but
est de redonner au fort son aspect
initial, & le protéger, tout en pré-
servant son patrimoine tant histo-
rique que naturel, et & le faire
découvrir par le public. Il vise
aussi & perpétuer le souvenir du
combat héroique de ses défen-
seurs d’aofit 1914.

- Question: Mais pourquoi vou-
loir préserver un site qui rappelle
un événement tragique du si¢cle
pass¢ 7  Yvon LABARBE,
Administrateur du CSFH nous
répond : " C’est un témoin de
notre passé, qui est une des rares
choses qui a une histoire et qui
est accessible au public a Grdce-
Hollogne ".

Ces passionnés, en plus de restau-
rer le fort, le font visiter au public
et 'utilise pour mettre sur pied
des événements d’une certaine
ampleur & Gréce-Hollogne.

Citons par exemple la Foire
Internationale de la Fortification
(700 visiteurs) qui a eu licu en
1999, et qui a récolté un grand
succeés puisque cinquante expo-
sants dont des tcheques et des
frangais étaient présents !

Le site du fort de Hollogne est
également intéressant a un autre
niveau puisqu’il représente, en
quelque sorte, une " réserve natu-
relle " assez exceptionnelle dans
un endroit pour le moins singu-
lier, et qui est loin d’étre & 1’abri
des nuisances générées par ’acti-
vité humaine. On peut, en effet, y
trouver différentes espéces végé-
tales et animales, typiques de la
faune belge. Des visites " natures ",
accompagnées par un bota-

niste  chevronné,  sont
d’ailleurs programmees
régulicrement.

Patrice ERLER, le président
ajoute : " Notre objectif prin-
cipal, c’est, a travers les
gens que I on regoit, de faire
comprendre I'intérét de sau-
vegarder le patrimoine nati-
re et historique, quel qu'il
soit ".

- Question: Y a-t-il place | de

pour un site d’archéologie
militaire & c6té d’un aéroport
international en plein expan-
sion ? La réponse semble étre
positive et les responsables de
I’ASBL. aiment a rappeler les
excellentes relations qu’ils entre-

sion

Pour patrice
ERLER : "
qui n’est pas
capable de sau-
ver ne fut-ce
qu’une partie
de son patri-
moine ne sera
pas capable de
relever le défi

Celuil

la reconver-
indus-

trielle

tiennent avec les dirigeants de la
SAB (Société de 1’Aéroport de
Bierset). Le fort pourrait, dans le
cadre des travaux d’extension de
Ligge airport, devenir la " zone
nature " juste & c6té de la future
implantation hoteliére, il serait
également prévu d’aménager les
abords du site avec un chemin de
ronde et des belvédeéres avec
tables explicatives. Le fort de
Hollogne deviendra-t-il bientot
un endroit de promenade buco-
lique tres prisé par les pilotes en
quéte d’un peu de nature ? Nous
le saurons dans peu de termps.

PROCHAINES VISITES
ET ACTIVITES :

21 et 22 avril 2001, de 10 a
17 h : Foire aux livres et
papiers imprimés, visites
guidées du fort (en frangais a
:11, 13, 14 et 16h, en néer-
landais et allemands a 14h).

Renseignements :
04/234.09.50 et
04/246.10.30

11 et 12 aofit 2001: Visites
guidées du fort (le samedi :
en francais a 13h30,
14h30,16h, en allemand a
14h ; le dimanche : en frangais a
9h30, 10h, 10n30, 13h30, 14h30,
16h, en allemand et néerlandais a
10 et 14h).

Le massif central

© photo ADL
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L’artiste a son chevalet

Danielle
ou la Lum1ere retnouvee

@ photo ADL

Nous avons rencontré Madame Danielle Bellefroid chez

elle, parmi ses tableaux. E11
e retrace pour nou
itinéraire. ’ B
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" Apres une année de travail dans
I"atelier de peinture de M. Emile
Lejeune, a 1’4ge de 14 ans, je me
lance dans l'aventure tout en
poursuivant mes études de patro-
nat en Coiffure et Esthétique.
De titonnements en essais de
diverses techniques et sujets, je
cherche ma voie doucement,
avec le temps, pendant les
quelques moments de liberté que
me laissent la bonne tenue de
mon salon de coiffure et 1’éduca-
tion de mes deux fils.

Les années passent, les enfants
grandissent, les tdtonnements se
transforment en siireté, lgs
diverses techniques se modelent
et s’orientent de plus en plus
vers le méme but : RETROU-
VER la lumigre, la perfection du
trait, le souci du détail qui carac-
térisent les Peintres flamands du
XVIeme et du XVIIeme siecle.
La voie est enfin trouvée et cor-
roborée par le succes grandissant
des diverses expositions ; ce qui
me conduisit tout naturellement
a devenir une ex-coiffeuse pour
me consacrer exclusivement au
perfectionnement de  ma
recherche ".

Depuis 38 ans qu’elle peint,
Danielle Bellefroid a affiné la
technique du glacis, qui est la
superposition de fines couches
de peinture & I'huile sur bois.
C’est ce qui donne une transpa-

rence, une brillance et un reflet
particulier aux ceuvres.

Ses sujets sont des portraits, des
fleurs, des natures mortes ou plu-
tot des " vies silencieuses ",
expression beaucoup plus adap-
tée.

On ne reste pas indifférent
devant une toile de Danielle
Bellefroid. On est interpellé par
la puissance et le mystere qui se
dégagent de la peinture et
comme happé, projeté dans un
autre monde. Les portraits hiéra-
tiques, les objets, les vases et les
fleurs représentés vous invitent a
pénétrer dans cet univers oni-
rique, oll vous réssentez une
grande paix intérieure.

L’artiste peintre a recu de
prestigieuses distinctions :

Le Grand Prix International de
Wallonie 1999 : Médaille d’Or.
Grande Médaille d’Or et Coupe
du Grand Prix de Wallonie 2000
Le Grand Prix de Rome 2000 :
Médaille d’Or.

Quelques expositions :

1993 Chéteau de Pitet

1994 Chéteau de Waleffe

1996 Cimaises du Hoyoux

1997 Ligge

1998 Bruxelles — sentier des Arts
o Chiteau de Waleffe « Centre
Culturel de Chénée

1999 Quat’Zarts - Awans o
Caves St Séverin a Huy < Gare

d’Esneux « Le Jardin des Artistes
a Sart-Poulseur + Casino de
Namur

2000 Banque IPPA & Seraing °
" Artistes de chez Nous et
d’Ailleurs " a Fléron  Chateau
de  Franc-Waret  » Galerie
" MIRABILIA " a Rome -
Casino de Namur

Et des expositions dans le futur :
Il est en effet planifié des exposi-
tions des ceuvres de 1’artiste en
février-mars 2001 & la Taverne St
Luc et en mars-avril au Salon "
Octopus " a Liege. En avril-mai,
exposition " Batifix " & Retinne
et en novembre-décembre 2001 a
la Galerie de I'Ilot St Michel a
Liege. 1II est également déja
prevu une expo en mars-avril
2002 au Casino de Spa.

Comme nul n’est prophéte en
son pays, Danielle Bellefroid est
encore peu reconnue a Gréce-
Hollogne alors que son talent est
déja largement reconnu 2 1’exté-
rieur. Espérons que cet article
contribuera a améliorer sa noto-
riété au niveau local.

Contact : Danielle Bellefroid,
Rue de 1’Expansion, 3

4460 Gréace-Hollogne

Tel : 04.239.09.40
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Come on I’&tind & nosse Tchant
dés walons, 4 prumi rang on
I’'méte po l’industréye, ossu
avans-gn’ ine voye di I’indus-
treye ¢t ine ote di Povredje.
Mins ‘n’a rin d’tél qui d’aler
pus lon avou Ihouyire,
li Bouni, li tchodronereye,
li fodje, li siropreye, li molin,
li vile pére, et I’vi tchafor.
Rat’nans ossu quéques mestis :
lés cinsis, les cwepis, les moii-
nis &t so ‘ne plece a part, nos
firs houyeils.

Si tot ¢coula nos fét rapinser 4 vi
timps, tizant a d’min avou
I’avni, ’¢cspansion, 11
Walonereye, 1’Edirope, ¢co mi
avou I’bone fértune &t I’Pérou.
Pléce astefire 4s omes sincielis
qu’anobliheét lelis noms et
d’abérd, I&s cis d’amon nos
otes, come Ernést Malvoz
qu’a tant f&t po nos d’ner ine
bone santé &t nos r’wdri. A
Zéndbe Grame qu’a-st-invan-
té 1’dinamo, rin qu’tot tizant. A
led costé, Louis Pastelir qu’a
trové I'vaccéne disconte li ma
d’sint Houbért, 1i pris Nobel di
1903 : 1i franges Piere Curie,
et l'cis d’1945 1’anglés
Alexander Fleming qui nos a
d’'né V'péniciline, 1’américain
Thomas Edison, po s’telefone
et s’fonografe, sins rofivi, pus
prés d'nos dtes, Ernest Solvay.
Et minme s’i n’&st nin co
méye-nut’, ni rofivihans nin
I'docteiir Schweitzer.

Les scriyelis sont prézints avou
Voltaire, Victor Hugo, Ernest
Renan, Emile Zola, Emile
Verhaeren ét Jean-Pol Sartre.
Onelir 4s cis d’amon nos Otes
qu’a d’vins les arts ¢le riglatih
ot’tant, avou lés powétes Jules
Claskin ét Djozef Vrindts, led

prince, Tchofile Bovy, li popa
d’a Berthe Bovy et I’6telir dé
Tchant dés walons. Colas
Defrecheiix qui nos fét tchan-
ter &t cramignoler avou "
L’avez-v’ véyou passer ? "

On dimégne qui dj’ copéve dés
fledirs divins nosse pré, dji véya
‘ne béle djone féye ad’lé mi
s’ aréster Dji m’a piérdou, dit-
st-ele, édiz-m’ a m'ritrover...

Et tchodler avou " Leyiz-m’
plorer ". Qui fét bate nosse cofir
a grands cOps avou Mes dels
lingadjes. " Ah ,dji v's-inme ,lin-
gadje di m’patréye; vi walon,
hossiz meés oréyes disqu’d dié-
rin djoil di m’véye "

Avou Emile Wiket, nos irans
tot prés de vi pont, la qu’ n-a-st-
on p'tit banc, wice qui dj'a
sovint miné m’ binaméye, on
banc come in-Ote wice qui lés
galants minét leil mon-coeur,
gwand ['nut' ést touméye.
Edouard Remouchamps,
minme si 1’plaque djase d’in-
Ote djint, ¢le nos fét tlizer tot
I’minme 2 1’6telir walon qu’a
rindou si-&me 4 walon avou
Tatt I’periqui.

A Grice, li rodje si pwete bin;
onn’s’¢ware nin d’intrer d’vins
‘ne sort di Panthéon socialisse
avou Alfred Defuisseaux,
Heéctor Denis, Jean Volders,
Jules Destrée, Louis de
Brouckeére ét I’patron : Emile
Vandervelde.

Divins tos zels, on p6 pi¢rdou,
li libéral Paul Janson. Pus pres
d’nos oOtes, vola 1’bin.nti
Djozef Dejardin &t quéques
minisses come Djozef
Wauters, Léyon Eli Troclet,
Jean-Djozef Merlot ét Fredy
Terwagne.

Les glweéres locales ont-st-ossu
lefi pléce, mande e&scuse, led
rowe. Lés échevins d’Grice
Edouard Jossens, Piére
Lakaye, Djozéf Rouyer; onk
di Hologne, Twane Dedjive &t

ine caboléye di mayefirs
Matiet d’Lexhy, Driyin
Materne, Artir Samson,

Djozef Heusdens, po Grice.
Mitchi Body, Tchan Gruslin,
li v mayefr, &t Tchan Dessis, a
Hologne, Robert Beelen a
Bierset.

Notans co Simon Paque, li
popa da Gaston, qui contrére-
mint & s’fi, n’a méy situ bour-
guimésse come on 1’credit fwert
sovint, mins bin député.

A costé des omes politiques, li
sindicalisse André Renard a
s’voye, lu ossu, tot come 1’ar-
tisse walon Tchan Piron, et
P’artisse  pondeti  Tchale
Destordeur qui fat 1’portrét di
pluzietrs mayetrs di Hologne.

Texte extrait du livre en wallon
" Intrez don, ni d’manez nin so
I’sofi... "

de R. Joelants et F. Nyns.

Cet ouvrage peut étre acheté au
prix de 100 F, chez Francois
Nyns, Rue Bois Malette, 34 &
Grace-Hollogne.

Tel : 04.231.20.00

Gréace-Hollogne 2001




e

TEoy

’11

e ¥

seee Grace-Hollogne 2001 [page 10]

R A

A
M. Depluvrez, Secrétaire-Trésorier.

Le Comité de
l'époque, a
l'occasion du
50éme anni-
versaire de
"La Pomone "
en 1913

La Société organise des confé-
rences horticoles dont voici le
programme :

- le 8 avril 2001 :
la culture des champignons
par Mr VRANCKEN

- le 14 octobre 2001 :
les monde des cactus (avec
projection dias)
par Mr BOLLINNE

- le 9 septembre 2001 :
les engrais verts
par Mr LONNEUX

- le 13 janvier 2002 :
le cerisier et autres arbres a
noyau par Mr TIQUET

Ces conférences sont données
au local habituel de " La
Pomone ", Place du Doyenné,
18, 4 Hozémont, a 10 h. Une
cordiale invitation est faite 2
tous.

Socjété Royale Horticole fondée en 1863 3 Horion-
ngemont, " La Pomone " est une association qui se porte
bien pour son &ge vénérapie.

Forte de 98 membres, elle est présidée par Monsieur
Ch§r1e§ TACKAERT et a pour dynamique Secrétaire-
Trésorier, Monsieur Claude DEPLUVREZ.

De plus, la Société organise
chaque année une excursion.
Celle-ci aura lieu le samedi
28 avril 2001 a destination de
KEUKENHOF (champs de
tulipes en Hollande)

Notons encore que I1’Asso-
ciation est subsidi¢e a concur-
rence de 6.000 F ’an par la
commune de Gréice-Hollogne
et recoit 2486 F 1’an de la
Fédération, ce qui est assez peu
pour couvrir les frais inhérents
aux 6 conférences annuelles, le
courrier, etc.

" Ce qui serait bien, nous
confie Monsieur Depluvrez,
serait d’ accaparer quelques
Jeunes intéressés par faire un
petit potager, voire méme, s’ ils
ont une pelouse, a réaliser une
petite plantation ... ".
Aimez-vous la vie au vert ?
Etes-vous intéressé par 1’horti-
culture sous toutes ses formes
et désirez-vous rejoindre 1’ho-
norable " Pomone " ? Rien de
plus simple. Pour la modique
somme de 120 F/an, vous serez
membre. Sivous cotisez et que

vous souhaitez obtenir en plus
la revue mensuelle " Notre
Jardin ", la somme a verser est
de 600 F/an.

Tous les membres inscrits
recoivent — via la Fédération
Royale des Sociétés Horticoles
de Belgique — 2 entrées gra-
tuites pour le " Salon Vert "
annuel, aux Halles des Foires &
Ligge.

En outre, les membres peuvent
bénéficier, a prix intéressants,
de colis de graines (fleurs,
potageéres, semences pour
pelouses, etc.).

Pour tous renseignements :
SOCIETE ROYALE
HORTICOLE

“LA POMONE "

Secrétariat :

M. Claude Depluvrez 7,
rue de Hozémont

4460 Horion-Hozémont
Tel : 04.250.16.45



- Professionnalisme et rigueur aux

In ] t ] a l CMIC points de contréle des sociétés.
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Le véhicule de patrouille, bien identifié.

Coordonnées :
Initial GMIC Security S.A., Bureau de
Grace-Hollogne, Rue de Wallonie, 18, Z.1. de
et 2 4460 Grace-Hollogne, Michel De Sacco,
Contract Manager, Tel : 04.239.69.00, GSM :
0475.67.11.99, Tel 24H/24 : 02.705.68.64,
Tel : 064.67.15.50 (Strépy-Bracquegnies)

Des chefs
patrou111e de GMIC veille. Depuis prés de 10 mois
Jours fériés compris, un véhicule de la fir '
zoning et le patrouilleur controle systémati
toutes Tes entreprises qui ont passé contrat avec elle.

d’entreprises peuvent dormir sur leurs deux oreilles la nuit : 1a

S, toutes les nuits, week-ends et
me Initial GMIC Security circule sur le
quement - avec systéme de code-barres -

Ces sociétés, par une démarche
commune, se sont groupées en
consortium avec comme volonté
premiere la sécurisation de I’en-
semble du site. Accroitre la
sécurité du Parc tant au niveau
des cambriolages, sabotages et
vols dans les entreprises que sur
le plan quotidien de toute la peti-
te délinquance : déprédations,
vandalisme, vols de véhicules,
vols dans les véhicules, etc. En
outre, la rapidité d’intervention
en cas de problémes techniques
(fuites d’eau, de gaz,...) ou en
cas d’incendie augmente 1’effica-
cité des mesures conservatoires
ou de protection a apporter.
Toutes les entreprises du zoning
ne font pas partie du consortiumn,
loin s’en faut, mais il est impor-
tant de savoir que plus il y a de
firmes dans le groupement,
micux le Parc est sécurisé.
En effet, chaque entreprise
supplémentaire venant s’affilier
augmente de 12 minutes le temps
des passages-patrouilles (par
exemple, pour 5 entreprises
rejoignant le consortium, c’est
1 heure de présence supplémen-
taire sur le site).

Outre 1’aspect solidarité inter-
entreprises que représente un
consortium, le c¢dté financier
n’est pas négligeable. Les cofits
de sécurisation sont bien moins
importants  lorsqu’on  est

plusieurs et qu’on les partage,
que si 1’on est seul.
Le Parc Industriel des Hauts-
Sarts I’a bien compris puisqu’en
décembre 1998 il débutait un
consortium d’entreprises et la
formule " sécurisation globale "
. avec la firme Initial GMIC
Security. A P’heure actuelle, tout
fonctionne toujours treés bien.
Pour ce qui est de Grice-
Hollogne  maintenant, on
escompte encore que des entre-
prises signeront des contrats avec
GMIC et que les services
augmenteront en qualité et en
quantité.

Quelques mots sur
Initial GMIC
Security S.A.

Passons en revue les différentes
divisions de chez GMIC.

1) Le guarding ou gardiennage,
qui comprend :

a) Le gardiennage statique : un
agent de sécurité qui se trouve
par exemple dans un grand
magasin, a I’accueil, au controle.
b) L’intervention sur alarme :
c’est un agent de sécurité qui
intervient aprés le déclenche-
ment d’une alarme, ayant été
prévenu par le service de télésur-
veillance.

¢) Les patrouilles : c’est un agent

de sécurité mobile qui se déplace
sur un certain site a sécuriser (un
zoning par exemple). Les agents
GMIC sont tous sous contrat et
ont réussi un examen spécifique,
conformément & la " Loi
Tobback ". Leur formation a été
assurée par BELINSEC (Belgian
Institute for Security).

2) Le Centre de Transmission
National est, 24H sur 24, en
contact-radio avec les zones et
les véhicules opérationnels.

3) Le Control Room pour
les  services  opérationnels
" Télésurveillance ". Toute alar-
me qui se déclenche chez un
client prévient le Control Room
qui prévient le client ou suit les
instructions préalables de celui-ci.
4) Le C.IT (Cash in transit) pour
les transports et le traitement
(comptage, conditionnement) de
fonds, mais aussi, par exemple,
transport des titres de cheéques-
repas.

5) L Initial GMIC Express : ser-
vice de courrier express ; courrier
inter-sites, inter-entreprises.

La société GMIC se tient a votre
disposition pour toute informa-
tion relative a la sécurité dans le
Parc d’activités économiques de
Gréce-Hollogne.
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On a eu le plaisir | £ LAIEAD
d’avoir la clientéle de | R - LIVRAISONS
la majorité des nou- = = = ==
veaux batiments
implantés dans le
zoning, qui se sont
adressés a nous.
C’est une marque de
reconnaissance !

Belgonéon, la nuit tous
1esgchats ne sont plus gris..

Depgis 1996, Belgonéon le numéro 1 wallon de 1’enseigne
Tumineuse est installé sur le zoning de Grdace-Hollogne.

hoto Belgonéon
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Créée en 1960 par Eugeéne Damit
et trois associés, Belgonéon s’im-
plante d’abord a Liege, rue
Lairesse, puis rue des Bpnnes
Villes. Le succes étant rapidement
au rendez-vous, la société démé-
nage en 1970 — pour 25 ans - dans
la rue des Frangais & Ans, et s’ins-
talle dans un batiment de 1.500 m?
qui devait, pensait-on a I’époque,
largement suffire pour le dévelop-
pement futur de la société.

Entre temps, Jean-Michel Damit,
le fils du fondateur, et actuel
Administrateur délégué, entre
dans [Dentreprise. Quelques
années plus tard, il succede & son
pere a la téte de l'entreprise, en
association avec Jean-Pierre
Prosman qui maitrise les tech-
niques de pointe de belgonéon,
ainsi que la gestion. Ils forment
une équipe qui se complete parfai-
tement de puis 13 ans.
L’implantation ansoise s’avére
rapidement problématique, I’espa-
ce commence a manquer et I’en-
gorgement régulier de la rue des
Frangais ne facilite pas 1’accés aux
installations.

C’est donc pour ces raisons et afin
d’assurer ’expansion de la socié-
té, et profiter des aides de
I’Objectif 2 du FEDER, que
Péquipe Damit-Prosman choisit
de déménager et de construire &
Gréce-Hollogne en 1996. Le nou-
veau siege de Belgonéon
(2400 m* de surface au sol) est
une réussite architecturale, 11 allie

ION ET REALISATION :
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magnifiquement le verre et I'alu-
minium, en associant également
les tons de gris et de rouge. En
outre, le batiment resplendit de
beauté la nuit, grice a un éclairage
savamment étudié. Le tout donne
une tmpression de modemité, de
dynamisme et de transparence qui
sied parfaitement a I’entreprise.

Quelle est la production de
Belgonéon ? En " enseigniste "
averti, la société réalise tout ce qui
a trait 2 I'enseigne lumineuse et
non lumineuse : " Contrairement
a ce que beaucoup de gens
croient, Belgonéon, ce n'est pas
que le néon, c'est tout ce qui
touche le domaine de la publicité
extérieure  sous toutes  ses
formes ", nous dit 1’Admi-
nistrateur délégué. L’entreprise
produit ainsi des enseignes " cais-
sons ", des néons, des tentes
solaires, des marquises et des
auvents, La tendance actuelle est
aux produits détachés: le totem, le
pylone, les lettres en reliefs, qui
s’intégrent a I’architecture du bati-
ment, sont donc des spécialités de
I’enseigniste, qui vient également
d’investir dans 1'impression digi-
tale de grand format, un secteur
prometteur. Mais attention, s’em-
presse d’ajouter Jean-Michel
Damit : " Méme si le néon est une
invention du début du siécle der-
nier (+1- 1910), cela reste un sys-
téme tout 4 fait & la page qui a
encore un bel avenir *.
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Belgonéon compte parmi ses
clients plusieurs sociétés aux
noms prestigieux tels que : la
Régic  Renault  Belgique-
Luxembourg, GB, CORA, Pizza
Hut, Intermarché, Brico GB,
Cokerill Sambre, Central Cash,
Quick, etc. La société a aussi par-
ticipé a des éclairages architectu-
raux : l’entrée du canal Albert a
Ligge, l’ascenseur de Strépy-
Thieu, le pont des Ardennes 2
Jambes, et ce en collaboration
avec Dartiste Yann Kersal€.

L’avenir sera orange..

L’avenir ne fait pas peur a
Belgonéon qui en plus de pouvoir
se targuer de posséder un savoir
faire reconnu et de solides réfé-
rences, vient d’obtenir la certifica-
tion ISO 9002. Une marque de
qualité¢ supplémentaire qui arrive
juste & point pour attaquer le mar-
ché hollandais, I’objectif que vient
de se fixer Belgonéon. Veel
geluk !

CA:

environ 136 millions de francs.
Personnel : 42 personnes.
Contact : Belgonéon SA, Rue des
Nouvelles technologies, 2 - 4460
Gréce-Hollogne

téléphone : 04.239.75.75
télécopie : 04.239.75.85
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